
  

1. All for Jesus, all for Jesus!
All my being’s ransomed powers:
All my thoughts and words and doings,
All my days and all my hours:

548 Всё Иисусу, всё Иисусу

1. Всё Иисусу, всё Иисусу:
Мысли, чувства и дела,
Время, силы и познанье, —
Кровь Его меня спасла,



  

All for Jesus! all for Jesus!
All my days and all my hours;
All for Jesus! all for Jesus!
All my days and all my hours.

Всё Иисусу, всё Иисусу, —
Кровь Его меня спасла.
Всё Иисусу, всё Иисусу, —
Кровь Его меня спасла.



  

2. Let my hands perform His bidding,
Let my feet run in His ways;
Let my eyes see Jesus only,
Let my lips speak forth His praise:

2. Руки пусть Ему лишь служат,
Ноги пусть за Ним идут,
Очи — на Него взирают,
Пусть о Нём уста поют.



  

All for Jesus! all for Jesus!
Let my lips speak forth His praise;
All for Jesus! all for Jesus!
Let my lips speak forth His praise.

Всё Иисусу, всё Иисусу, —
Пусть о Нём уста поют.
Всё Иисусу, всё Иисусу, —
Пусть о Нём уста поют.



  

3. Since my eyes were fixed on Jesus,
I’ve lost sight of all beside,
So enchained my spirit’s vision,
Looking at the Crucified:

3. На Христа душой взираю,
На мирское не гляжу,
Он привлёк меня любовью,
Я Ему принадлежу.



  

All for Jesus! all for Jesus!
Looking at the Crucified;
All for Jesus! all for Jesus!
Looking at the Crucified.

Всё Иисусу, всё Иисусу, —
Я Ему принадлежу.
Всё Иисусу, всё Иисусу, —
Я Ему принадлежу.



  

4. O what wonder! how amazing!
Jesus, glorious King of kings,
Deigns to call me His beloved,
Lets me rest beneath His wings:

4. О великий дар спасенья!
Тот, Кто целый мир создал,
Принял бедное творенье,
Он меня Своим назвал.



  

All for Jesus! all for Jesus!
Resting now beneath His wings;
All for Jesus! all for Jesus!
Resting now beneath His wings.

Всё Иисусу, всё Иисусу, —
Он меня Своим назвал.
Всё Иисусу, всё Иисусу, —
Он меня Своим назвал.
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